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Included intis SzppIe1't ar. data adjusted Le present Supplement cotuprend lea chiffres dCsaisonna- 
and unadjusted for 	aso.vsriation: 	New motor uses et non ddsaisonnalisds de ventes de vChicules automobi- 

vehicle sales; Expor 	and Imports by countries; Con- lea neufa; des exportations et importations par pays; du 

suner credit and Indexes of industrial production. credit I is cosotmiation et indices de Is production industriel- 

le. 

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SRIES CHRONOWGIQUES DESAISONNALISES 

SECTION I. 
July June May April 

TIILE — TABLEAU 5. - — — — 

motor vehicle sales (units) - Ventes de voitures automobiles Juillet Juin Mel Avril 

ives 	(unites) . 

88,050 92,313 96,545 82,103 
.:nsdian and U.S. manufactured passenger vehic lea - Voiturea 
particullIres 	fabriquees au Canada et aux Etats-Unis ............ 55,017 56,511 59,121 49,787 

'crseas manufactured passenger vehicles — Voitures particuliIres 
fabriquees 	outre-mer 	.... . ....................................... 17,420 18,182 18,524 17,391 

Coemercial — Total - Comnerciaies 	............................... 15,613 17,620 18,900 14,925 

AugustP July June May 

TABLE — TABLEAU 7. - — — — 

Exports, by country — Exportations, par pays AoQtP Juillet Juin Mci 
($'OOO,OOO) 1972 

Exports (including re-exports) — Exportations (reexportations 
comprises) 

All 	countries - Tous 	lea 	pays 	....................................... 1,585.4 1,481,6r 1,149.3 1,669.9 

United 	States 	— Etats-Unis 	........................................ 1,070.5 1,041.9r 1,212.9 1,151.8 

United 	Kingdom - Royaome-Uni 	...................................... 86.4 99.9r 130.1 127.3 

All 	other 	countries - Tous 	lea 	autres 	............................. 428.5 3398r 406.3 390.8 
European Cosanon Market - MarchC cotmnun :uropn ................... 93.4 80,3r 96.3 106.4 

Imports, by country - Importations, par pays 

($ ' 000, 000) 

All 	countries — Tous 	las 	pays 	....................................... 1,520.7 1,523,7r 1,539.9r 

United 	States 	— Etats-Unis 	........................................ 1,043.7 1,046.2r 1,076.5r 1,052.6r 

United 	Kingdom — Royaome-Uni 	...................................... 70.3 70. 2r 75. 9r 85. 7r 

All 	other 	countries — Tous 	les autres 	............................. 406.7 407,3r 389,5r 395.6r 

European Common Market — Marché comnun europden ................... 103.8 103.8 81.0 97.6r 

Note: This Supplement, distributed without charge to 	 Nota: La present supplement, distribuC gratuitement aux abonnes 

subscribers of the "Canadian Statistical Review" I Is "Revue statistique du Canada" (n,.eaéro de catalogue 

(Cat. 	No. 	11-003), 	contains statistics which 11-003F), contient lea statistiquea qut epparaftront dana 
will be incorporated in the October issue. Ic numCro d'octobre, 

Symbols (..) means "not available"; 	(r) indicates "re- 	 La symbole 	(..) signifie "non disponible"; 	(r) signifie "recti- 
ml 	: 	n,:fl 	 fi: 

S 
(r 	iiifi. ':i:ir:" t 	ivnifi , 	 't:i:t" 

Published by Authority of the Minister of industry. Trade and Commerce 	 Publication eutorisee paris niinistre de i'Induatrie at dii Commerce 

Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 	 Reproduction autoñsée sons reserve d'indicatuon lets source: Statistique Canada. 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Continued - SERIES CHRONOIDGIQUES DESAISONNALISES - suit 

SECTION 1. - Concluded - fin 
July June May April 

TABLE - TABLEAU 8. - - - - 
Consumer credit sub-total - Credit B is consonination total Juillet Juin Mai Avrji 
partiel 1972 

($'OOO, 000) 

Consumer Credit - Credit 	B 	is 	consoennation .......................... 10,714 10,524r 10,406 10,183 

SECTION 3. 
July June May April 

TABLE - TABLEAU 2.3 - - - 
Indexes of industrial production - Indices de is production Juillet Juin Mai Avrji 
industrielle 	(1961100) 1972 

Industrial production - Total - Production industrielle ............. 193.9 194.2 192.8 195.1 
Nines (md. milling), quarries and oil wells - Mines (y compris 

broyage), 	carriBres et 	puits 	de 	pétrole 	......................... 184.6 189.4r 197.2 200.8 
Metal 	mines 	- Mines 	de 	métaux 	................................... 131.7 137.9r 150.6 160.8 

Placer gold and gold quartz mines - Placer dor et quartz 
aurifBre 	.................................................... 58.4 55.5 55.3 66.8 

Iron 	mines 	- 	Fer 	.............................................. 138.7 262.6 322.6 375.5 
Misc. 	metal mines. 	n.e.s. 	-Mines de métaux divers ............ 143.1 132.Ir 139.5 142.8 

Mineral 	fuels - Combustibles minéraux 	........................... 291.3 292 7r 3019r 295.1 
Coal 	mines 	- Charbon 	.......................................... 246.6 250.3 290.1 285.5 
Crude petroleum and natural gas - Puits de pétrole et gaz 

riaturel 	..................................................... 299.4 300. 3t 304.1" 296.8 
Non-metal mines ex. coal mines - Mines autres que de métaux 

(sauf 	mines 	de 	charbon) 	....................................... 225.2 234.9 219.2 218.6 
Asbestos 	mines 	- Amiante 	...................................... 122.0 149.4 140.1 132.3 

Manufacturing - Industries manufacturiBres 	........................ 191.6 190.8r 188.3r 191.0 
Non-durable manufacturing - Industries manufacturiBres non 

durables 	...................................................... 170.3 172.8r 167.5 169.4 
Foods and beverages - Aliments et boissons 	.................... 161.4 161,1r 159.4r 161.i 
Meat 	products 	- Viande 	...................................... 166.9 170.6" 166.7 171.1 
Dairy 	products - Industrie 	laitière 	......................... 137.5 129.6 129.3 139.1 
Grain mills - Industrie des 	grains 	.......................... 198.5 189.6" 186.4 191. 
Bakery products - Boulangerie et ptisserie 	................. 105.6 105,6r 114,1r 113.8 
Other food processors - Autres fabrications d'aliments 153.1 162,6r 162,9r 165.2 
Beverage manufacturers - Industrie des boissons ............. 203.4 198.6 190•5r 188.4 

Soft 	drink - Boissons 	gazeuses 	............................ 169.9 154.7 140.1 150.2 
Distilleries 	- Distilleries 	............................... 258.7 272.7 266.4 249.4 
Breweries 	- 	Brasseries 	.................................... 170.1 157.7 155.9 154.5 

Tobacco 	products - Produits du 	tabac 	.......................... 126.7 131.5 132.1 128.7 
Rubber 	- Caoutchouc 	........................................... 197.6 206.9 198.4 209.3 
Leather 	- Cuir 	................................................ 84.0 89.3" 85.4r 85.9 
Shoe 	factories - Fabriques de chaussures 	.................... 73.3 78.1 73.4 73.3 

Textile 	....................................................... 193.5 204.7r 190. 5r 192.6 
Cotton yarn and cloth miil 	- Filature et tiasage de coton 96.0 111.7 113.5 107.9 
Synthetic textile mills - Textiles synthetiques ............. 255.3 277.7r 235.9r 242.3 

Knitting mills 	- 	Bonneterie 	................................... 165.1 169.3 176,6r 180.1 
Clothing - 	V8tement 	........................................... 131.2 134 • 3r 133,0r 134.7 
Paper and allied industries - Papier et produits connexes 151.9 154.1" 149. Sr 149.9 

Pulp and paper mills - Pates 	et 	papiers 	..................... 149.0 150.3 144.7 145.3 
Paper box and bag and other paper converters - Bottes et 

sacs et autres 	transformations du papier .................. 160.4 166.Or 165.2w 163.4 
Printing, publishing and allied industries - Imprimerie, 
edition et 	industries 	connexes 	.............................. 143.3 137.3 1373r 136.0 

Petroleum and coal products - Pétrole, charbon et leurs 
dCrivés 	..................................................... 180.9 179.8r 177.3 19010 

Chemical and chemical products - Industrie chimique et des 
produits 	connexea 	........................................... 222.1 221,5r 211,3r 214.2 
Paint and varnish - Peintures et vernis 	..................... 160.1 157,0r 150.1 163.1 
Soap and cleaning compounds - Savons et composes de 

nettoyage 	................................................. 165.9 156.9 145.7 151.7 
Industrial chemicals - l'roduits chimiques industriels ....... 260.9 261.5r 242.9 240.2 

Misc, manufacturing industries - Industries manufacturiBres 
diverses 	.................................................... 239.0 245.3 240.3w 236.1 

Durable manufacturing - Industries manufacturilres durables 218.6 214.8" 214.6r 218.4 
Wood 	- 	Bois 	................................................... 156.7 162.7r 178.lr 184.2 

Sawmills and planing mills - Scieries et rabotage ........... 166.6 169. or 189.7 198.7 
Veneer and plywood mills - Placages et contre-plaqués ....... 131.3 153.6 172.3 174.5 

Furniture and fixtures - Meubles et accessoires d'ameublement 202.5 204.8r 207,1r 205.1 
Primary metal - Industrie des métaux (formea primaires) ....... 189.5 181.5" 177.3" 181.1 

Iron and 	steel mills - Fer et acier 	......................... 206.9 183.2 182.9 186.0 
Steel pipe and tube mills - Tubea et tuyaux d'acier ......... 283.0 243.9 187.0 205.8 
Iron foundries - Fonderie de 	fer 	............................ 225.2 225.5 207.6 216.0 
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	 n NI; A.)ju STi; rNsANNAI, VAlUATION - :icIoId - SUiTES CHRONOLOGIQUES DSAIS0IBNALIStE5 - fin 

UN I. - cncluded - fin 

TABLE - TABLEAU 2.3 - Concluded - fin 

Smelting and refining - Foote Ct affinago ................... 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equip 

ment) - Produita métalliques (saul machines Ct materiel de 
transport) .................................................. 
Boiler and plate works - Chaudière et tølerie ............... 
Fabricated structural metal - léiaents de charpentes 
metalliques ............................................... 

Ornamental and architectural metal - Architecture et 
ornement .................................................. 

Metal stamping, pressing and coating - Estampage, matricage 
or revCtement des wCtaux................................... 

Wire and wire products - Fil metallique et sea produits ..... 
Hardware, tool and cutlery - Quincaitlerie, outils et 

coutellerie ............................................... 
Machinery (ex. electrical machinery) - Machinerie (sauf 
materiel electrique) ........................................ 

Transportation equipment - Materiel de transport .............. 
Aircraft and parts - Avions et Cléments ..................... 
Motor vehicle and truck body and trailer - Véhicules auto- 
mobiles, caisses de camions et remorques .................. 

Motor vehicle parts and accessories - Pieces et accessoires 
dautomobttes ............................................. 

Railroad rolling stock -Materiel roulant de chemin de icr 
Shipbuilding and repair - Construction et reparation de 

navires ................................................... 
Electrical products - Appareils et materiel electriques ....... 
Major appliances (electric and non-electric) - Gros 

appareila (electriques ou non) ............................ 
Household radio and T.V. receivers - Appareils électro- 
menagera de radio et de tCléviaion ........................ 

Coamunications equipment - Materiel de tdléconanunication 
Electrical industrial equipment - Materiel electric 

induatriel................................................ 
-rnetal1ic mineral nroducts - Produits minCraux non 
talliques................................................. 
ent - Ciment ............................................. 

:dymix concrete - Bdton prepare .......................... 
lass and glass products - Verre et articles en verre ....... 

Electric power, gas and water utilities - Electricité, gaz et eau 
Electric power - Electricité .................................... 
Gas distribution - Distribution du gas .......................... 

July June May April 

Juillet Juin Mai Avril 
1972 

135.3 149.6 150.6 153.5 

204.2 2038r 199. or 202.8 
207.5 196. 3r 192. 0r 212.3 

160.6 1 5 13r 1539r 159.3 

190.4 194.lr 188.0r 184.4 

220.9 222,9r 2186r 213.0 
249.7 237.9 224.2 243.7 

179.0 187.2r llg.Br 185.7 

230.5 231.9r 228.7r 229.7 
307.6 3031r 310,0r 312.4 
89.1 922r 92.3r 95.3 

459.8 441.0 454.1 457.6 

313.9 323.3r 3417r 3359 
287.7 3116r 261.4 266.6 

139.2 138.4r 1333r 137.0 
233.8 2192r 209,1r 220.7 

233.9 181.3 204.2 223.4 

382.3 333.7 254.4 298.5 
230.3 219 . l 2107r 216.2 

226.3 235.Or 210.8r 234.5 

167.5 167.0r 170.2r 166.5 
149.8 148.1 149.7 131.4 
245.1 255.3t 232.1 239.2 
152.8 151,5r 170,3r 168.4 
228.2 228.7 224.3 221.3 
218.1 222.7 217.6 214.8 
351.3 323.3 321.5 315.5 

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 

SECTION 29 Australaais - Australasie 	................... 646 
United 	States - 	 tats-Unis 	.................. 5,209 
West 	Indies - Antilles 	...................... 2,152 
All 	other - Tous 	autres 	..................... 2,716 

TABLE - TABLEAU 2. 	2d Qtr. - 2e trIm. 	1972 
Inanigration to Canada, by country of last TABLE - TABLEAU 3. 	2d Qtr. - 2e trim. 1972 
permanent residence - limnigration su Canada, Innaigration to Canada, by province of 
par pays de dernière residence pemmanente (intended) destination - Inanigration 

(number - nombre) au Canada, 	par province de destination 
(projeté) 

(number - nombre) 

Total 	......................................... 30,746 Canada 	........................................ 30,746 
United Kingdom and Ireland - Royaume-Uni et Newfoundland - Terre-Neuve 	.................. 158 

Irlande 	................................... 5,24.4 Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard 39 
France 	...................................... 726 Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 	............... 402 
Germany - 	Allemagne 	......................... 611 New Brunswick - Nouveau-Brunswick 262 
Netherlands 	- 	Pays-Baa 	...................... 547 Québec 	...................................... 4.448 
Creece 	- 	Grèce 	.............................. 1,029 Ontario 	..................................... 16,689 
taly 	- 	Italic 	.............................. 1.282 Manitoba 	.................................... 1,423 
;rtugal 	.................................... 2,696 Saskatchewan 	................................ 405 

ther European countries - Autres pays Alberta 	..................................... 2,049 

européens 	................................. 2,064 British Columbia - Colombie-Britannique 4,816 
- 	Asie 	................................. 6,166 Yukon, 	N.W.T. 	- T.N.-O . 	 ..................... 55 



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Continued - SERIES CURONOLOG1QUES NON DESAISONNALISEES - Suite 

2. - Concluded - fin Leather - Cuir 	.......................... 
Shoe factories - Fabriques de chaus- 

- TABLEAU 4 	 2nd Qtr. - 2e trim. 	1972 sures 	............................... 50.3 
I.-igration to Canada, by (intended) Textile 	................................. 160.2 
ccupational group - Groupes d'occupations Cotton yarn and cloth mills - Filature 
rojetées) des immigrants arrivis au Canada et 	tissage 	de 	coton 	................. 55.9 

(number - nombre) Synthetic textile mills - Textiles 
synthftiques 	........................ 200.4 

ItlioLt, 	total 	............................ 30,746 Knitting mills - Bonneterie 	............. 162.2 
stincd to the labour force - Destinée a Is Clothing - 	VBtement 	..................... 125.6 
main-d'oeuvre Paper and allied industries - Papier et 
Managerial - Administration 	............... 1,022 produits 	connexes 	..................... 142.3 
Professional and technical Professions 3,618 Pulp and paper Mills - Pates et 
Clerical 	- 	Bureaux 	........................ 2,083 papiers 	............................. 137.7, 
Commercial and financial - Commerce et Paper box and bag and other paper con- 

finance 	................................. 561 verters - Bottas et sacs et autres 
Service and recreation - Services 	. ........ 1,775 tranatormatons do papier 	........... 158.1 
transport and communication - Transports Printing, publishing and allied indus- 

et 	communications 	....................... 228 tries - Imprimerie, edition et indus- 
Agriculture 	............................... 662 tries 	connexes 	...................... 132.4 
Mining and quarrying - Mines et carrières 53 Petroleum and coal products - Pétrole, 
Manufacturing - Fabrication 	............... 4,382 charbon et 	leur dérivés 	............. 189.2 
Labourers - Manoeuvres 	.................... 306 Chemical and chemical products - In- 
Sub-total - Total 	partiel 	................. 15,249 dustrie chimique et des produits 

't destined to the labour force - NOn Connexes 	............................ 205.1 
lestinde h Ia main-d'oeuvre Paint and varnish - Peintures et vernis 176.2 
Wives 	- 	pouses 	........................... 5,447 Soap and cleaning compounds - Savons et 
Children - 	Enfants 	........................ 7.468 composes de nettoyage 	................. 128.9 
tdents (18 years and over) - 	tudiants Industrial chemicals - Produits chimi- 

- N 	arts 	et 	plus) 	........................ 752 ques 	industriels 	...................... 235.3 
-total - Total 	partiel 	................. 15,497 Misc, manufacturing industries - Indus- 

tries manufacturjlres diverses 229.7 
Durable manufacturing - Industries manufac- 

turières 	durables 	......................... In. 
Wood 	- 	Bois 	............................... I4. 

I 	TABLEAU 2.3 	 July - Juillet 1972 Sawmills and planing mills - Scieries et 
Irdexes of industrial production - Indices de 
ii production industrielle (1961=100) 

rabotage 	.............................. 
Veneer and plywood mills - Placages et 

is. 

contre-plaqués 	........................ b.c. 
-tral production - Total - Production Furniture and fixtures - Meubles et acces. 

,rdustrielle 	................................ 176.2 soires 	d'ameubleinent 	.................... 195.2 
Mites (md. milling), 	quarries and oil Primary metal - Industrie des métaux 

wells - Mines (y compris broyage), carrie- (formes 	primaires) 	...................... 174.8 
res 	et 	puits 	de 	petrole 	................... 177.6 Iron and steel mills - Fer et acier 188.1 
til 	mines - Mines de mftaux 	............... 130.8 Steel pipe and tube mills - Tubes et 
lacer gold and gold quartz mines - tuysux 	d'acier 	........................ 266.0 
Placer d'or et quartz aurifCre 54.6 Iron foundries - Fonderie de fer 171.2 

iron 	mines 	- 	Fer 	.......................... 140.8 Smelting and refining - Fonte et 
usc. metal mines n.e.s. - Mines de affinage 	.............................. 130.7 

métaux 	divers 	........................... 142.2 Metal fabricating (ex. machinery and trans- 
eral fuels - Combustibles minfraux 280.7 portation equipment) - Produits mftalli- 
al 	mines 	- Charbon 	...................... 215.0 ques (sauf machines et materiel de 

Crude petroleum and natural gas - Puits transport) 	.............................. 195.1 
de 	pCtrole 	et 	gar 	naturel 	............... 292.5 Boiler and plate works - Chaudières et 

-metal mines ex, coal mines - Hines tBlerie 	............................... 205.2 
utres que de métaux (ssuf mines de Fabricated structural metal - Elements 

.harbon) 	.................................. 171.0 de charpentes mCtalliques 	............. 154.8 
Asbestos mines - Miiante 	.................. 117.7 Ornamental and architectural metal - 

Nirnufacturing - Industries manufacturiCres Architecture 	et ornement 	.............. 189.4 
Non-durable manufacturing - Industries Metal stamping, pressing and coating - 

manufacturibres non durabLes 	............ 161.1 Estampage, matricage et rev8tament des 
Foods and beverages - Ailments et métaux 	................................ 219.6 

boissons 	.............................. 165.9 Wire and wire products - Fit métallique 
Meat 	products - Viande 	................ 158.2 et 	sea 	produits 	....................... 214.5 
Dairy products - Industrie laitiCre ... 165.8 Hardware, tool and cutlery - Quincaille- 
Grain mills - Industrie des ne, 	outils 	et 	ccsitellenie 	............ 164.7 

grains 	.............................. 180.6 Machinery (ex. electrical machinery) - 
Bakery products - Boulangenie et Machinerie (sauf materiel electrique) 223.2 

pétiaserie 	.......................... 108.8 Transportation equipment - Materiel de 
Other food processors - Autres fabri- transport 	............................... 213.2 

rations 	d'aliments 	.................. 137.2 Aircraft and parts - Avions et éldments 85.2 
ievrrage manufacturers - Industrie des Motor vehicle and truck body and 

hissons 	............................ 182.9 trailer - VChicules automobiles, cais- 
tuft drink - Boissons gazeuses 200.1 sea de camions et remorques 	........... 239.1 
Distilleries 	........................ 129.4 Motor vehicle parts and accessories - 
llreweries - Brasseries 	.............. 

Tobacco products - Produits du tabac .. 
201.6 
71.2 

Pièces et accessoires d'automobiles 
Railroad 

286.2 

tuuhhrr 	- 	Caoutclnc 	..................... I 54  .3 
rolling stock - Materiel mu- 

Lirt 	1 	eulin 	de 	icr 	................. . fr5 
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TiME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Continued - SERIES CHRONOLOCIQUES NON DtSAISONNALISEES - suite 

3. - Concluded - fin Shipments - Expeditions 	................... 18.93 
New passenger cars - Voitures particulières 

TABLE - TABLEAU 2.3 - Concluded - fin 	july - Juiliet 1972 neuves 
Production 	................................ 49.06 

Shipbuilding and repair - Construction Shipments - Expeditions 	................... 52.73 
et reparation de navires 	.............. 138.3 Imports less re-exports - Importations, 

Electrical products - Appareils ci maté- moths 	lea réexportations 	................ 34.76 
riel 	électriques 	........................ 201.9 Total 	Supply - Stocks globaux ............. 48.20 
Major appliances (electric and non-etec- Exports - Exportation. 	.................... 35.62 

tric) - Cr08 appareils (electriques ou New motor vehicle sales - Ventes de vdhicules 
non) 	.................................. 159.3 automobiles neufs 

Household radio and T.V. receivers - Total 	(units) - Total 	(unites) 	.............. 81,988 
Appareils dlectro-mdnsgers de radio et Passenger vehicles - Voitures particu- 

de 	tClévision 	....................... 212.9 lièree 
Conanunications equipment 	Materiel de Canadian and U.S. manufactured - 

teléconsnunication 	..................... 213.8 Fabriquees au Canada et aux Etats-Unia 47,670 
Electrical industrial equipment - Maté- Overseas manufactured - Fabriquées 

riel 	eiectrique 	tndustriel 	............ 223.6 outre-mer 	............................. 18,302 
Non-metallic mineral products - Produits Comercial vehicles - Votturea utilitaires 

minéraux non metalliques 	................ 181.8 Canadian and U.S. manufactured - 
Cement - Ciment 	......................... 190.3 Fabriqués au Canada at aux 	tats-IJnis 14,411 
Ready-mix concrete - Bdton prepare ...... 294.9 Overseas manufactured - Fabriquées 
Class and glass products - Verre et outre-mer 	............................. 1,605 

articles 	en verre 	.......... 	.......... 149.8 Total 	($'OOO,OOO) 	........................... 327.9 
le 	 i  Ectric power, gas and water utlities - Passenger vehicles - Voitures particu. 
hectricité, 	gas et 	eau 	................. 187.2 liBres 
Electric power - 	lectricité 	............ 193.1 Canadian and U.S. manufactured - 
Ca. distribution - Distribution du gaz .. 171.1 Fabrtquees au Canada et aux Etata-Unis .. 185.0 

Overseas manufactured - Fabriquées 
outre-mer 	............................. 54.3 

SECTION 4 Coimnercial vehicles - Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured - 

TABLE - TABLEAU 10. 	 July - Juillet 1972 Fabriquêes au Canada ci aux 	tats-Unis 83.2 
Activities of the Unemployment Insurance Overseas manufactured - Fabriqudes 
Coimnission - 0prations de la conunission outre-mer 	............................... 5.4 
d' assurance-chômage. 

SECTION 10. 
asdata (thousands) - Reclamations 
i iliers) TABLE - TABLEAU 4. 	 July - Juillet 1972 
.tmants for UIC benefits (end of period) - Chartered banks 	general loans - Prta 
Rclamants, 	fin de 	période 	................ 762 gCneraux des bangues B charte 
Itia1 & renewal claims received - Réclama- ($'OOO,oOO) 
Lions initiales et renouvelées reçues ..... 194 

Benefits payments - Prestations versées Personal loans - Prlts peraonnels 
Number of weeks (thousands) - Nombre de Against marketable securitiea - Contre 

semaines de prestations 	(milliers) 	........ 2.109 valeurs 	ndgoctables 	....................... 809 
Benefits paid (thousand dollars) - lontant Home improvement loans - Pour l'amélioration 

(milliers de dollars) des 	maisons 	............................... 45 
Total benefits paid - Total: prestationa 128,032 All 	other 	- Tous 	autres 	.............. . ...... 6,564 
Regular - 	Régulirea 	........................ 120,962 Total 	....................................... 7,417 
Sickness - Maladie 	.......................... 4,482 Loans to farmers - Pr4ts aux agriculteurs 
Maternity - MaternitC 	....................... 2,334 Farm improvement loans - PrBta destinCs aux 
Retirement - Retraite 	....................... 215 ameliorations 	agricoles 	................... 3Q 
Fishing - 	PBche 	.................. . .......... .. All 	other 	- Tous 	autrea 	..................... 1,117 

Fund (million dollars) - Caisse d'assurance- Total 	....................................... 1,477 
ch8mage (millions de dollars) Business loans - Frets aux entreprtaea 
Employer employee contributions - Contribu- Industry 	- 	Induatrie 	........................ - 

lions, 	eanployeur et employés 	..............  Public utilities, transportation and corn- 
Total revenue - Total: 	recettes 	.............  municationa - Services d'utititC, trans- 
Balance in fund, end of period - Solde en ports 	et 	cousnunications 	................... - 

caisse B 	la 	tin de 	is pCriode 	.............  Construction contractors - Entrepreneurs 
en. 	construction 	........................... - 

Merchandisers 	- Marchands 	................... - 
SECTION 6. Other business - Autres entreprtses - 

Total....................................... 12,749 
TABLE - TABLEAU 16. 	 July - Juillet 1972 Loans to institutions - PrBts aux institutions 313 

New motor vehicles - VChicules automobiles General loans - Total - Pr8ts génCraux 21,955 
neufs 

New motor vehicles (thousand units) - VChicu-
les automobiles neufs (miliiers) 
Motor vehicles - Total - VChicules automo-

biles 
Production ................................ 
Shipments - Expeditions ................... 

. 	('onsnercial including coaches or buses - 
(ommerciaux, y comprie autocars ou autobus 
Production ................................ 

TABLE - TABLEAU 5. 	 2nd Qtr. - 2e trim. 1972 
Retail trade - Consumer credit out- 
standing - by kind of business - 
Conmerce de detail • en cours du credit 

	

66.12 	 la consoimnat ion - par genre de magasin 

	

71:66 	 ( 1 000,000) 

Total , retail trade - Total, coninerce 

	

17,06 	de detail ...................................1,541.7 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Continued - SRIES CHRONOLOGIQUES NON DSAISONNA.LISES - suit. 

SECTION 10. - Concluded - fin 	 SECTION 11. 

TABLE - TABLEAU 5. - Concluded - fin 
2nd Qtr. - 2e trim. 	1972 TABLE - TABLEAU 1. 	 AUgUSt - Aoutp 1972 

Merchandise exports, by country - Exportations 
de marchandises • par pays 

Food group -Groupe des aliments ($'OOO,OOO) 
Grocery and other food stores - Epiceries 

et autres magasins des aliments 	........... 55.0 Exports (including re-exports) -Exportations 
General merchandise group -Groupe des mar- (réexportations comprises) 

chandises générales All 	countries 	-bus 	les 	pays 	............... 1,501.2 
Department stores - Grands magasins 	......... 683.9 United 	States 	- Etats-tinis 	.................. 997.8 
General merchandise stores -Marchan- United Kingdom - Royaume-Uni 	................ 90.7 

dises 	diverses 	............................ 20.6 All other countries -Tous lea autres pays 412.7 
General stores -Magasins généraux 	.......... 51.9 European Common Market -Marché coemun 
Variety 	Stores 	- Bazars 	..................... 33.1 europeen 	.................................. 87.6 

Automotive group -Groupe de l'automobile 
Motor vehicle dealers - Concessjonnaires 

de 	vdhicules 	automobiles 	.................. 74.0 
Garages and service stations - Garages 

et 	stations-service 	....................... 68.7 TABLE - TABLEAU 2. 	 AugustP - AoutP 1972 
All other automotive businesses - Tous Merchandise imports • by country - Importations 

lea autres 	communerces d'automobilea 	........ 74.8 de merchandises par pays 
Apparel and accessory group - Groupe des ($'OOO,OOO) 

vétements et accessoires 
Men's and boys' clothing stores -VBtements All 	countries -Tous 	lea 	pays 	................. 1,407.1 

pour housnes 	et 	garcons 	.................... 37.2 United States 	- Etats-Unis 	.................... 932.4 
Women's clothing stores - Vtements United Kingdom - Royaume-Uni 	.................. 73.7 

pour 	dames 	................................ 26.2 All other countries -Tous lea autres pays . 401.0 
Family clothing stores - VBtements European Comon Market - Marché commuun 

pour 	Is 	famille 	........................... 36.2 .européen 	.................................... 102.8 
All other apparel and accessories stores - 

Tous lea autres magasins de vBtements 
et 	accessoires 	.......................... 

Hardware & home furnishing group - Group€ 
de Is quincaillerie et des fournitures 
ma ison 
Hardware 	stores - Quincajileries 	............ 

Furniture, T.V. , radio and household . 	. 	 . 
appliances stores - Meubles , téléviseurs , 
radios et appareijq ménagers 169 0 

1 	r 	I 	u .
S 	i 	ris 	ii 	1iiIin.. 	r 	cxporrc) major 

All other hardware and home furnishing countries and areas - Exportattons de marchan- 
stores - Tous les autres quincailleries discs (réexportations comprises) , principaux pays 
et magasins de fournitures de majsorm 	...... 17.2 et principales réRions 

Other retail stores group - Groupe des ($000,000) 
autres msgasina de detail 
Fuel dealers -Iluile de chauffage et All 	countries 	-Tous 	pays 	..................... 1,443.1 

combustibles 	autres 	que 	l'huile 	........... 88.3 United 	States 	- Etats-Unis 	.................... 956.9 
Jewellery 	- Bijouteries 	..................... 18.6 United Kingdom - Royaume-Uni 	.................. 98.9 
All other retail - Tous les autres All other countries - Tous autres pays 387.3 

magasina 	de 	detail 	........................ 40.1 Western Europe - Europe occidentale 	........... 225.5 
European Conunon Market - l4arch6 conunun 

européen 	.................................... 81.9 
rABLE - TABLEAU 6. 	 July - Juillet 1972 

Belgium and Luxembourg - Belgique et 

Consumer credit, Balances outstanding: Luxembourg 	.................................. 14.4 

selected holders - Credit a la consonuna. France 	........................................ 10.9 
tion, Créances actives détenues par une West Germany - Republique fédérale d'Allemagne 25.2 
selection de créanciers Italy 	- 	Italie 	................................ 12.8 

($'OOO.000) Netherlands 	- Pays-Baa 	........................ 18.6 
Norway 	- Norvège 	.............................. 23.3 

Sales finance and consumer loan companies - Eastern Europe - Europe orientale 	............. 44.0 
SociCtCs de financement des ventes et de U.S.S.R. 	-U.R.S.S ............................ 25.2 
prBts 	au 	consommateur 	....................... 988 Middle East -Moyen-Orient 	.................... 10.2 

Personal cash loans - PrBts personnels en Other Africa - Autres pays d'Afrique 18.4 
espaces Republic of South Africa - Republique sud- 
Small 	- Petits 	prlts 	........................ 396 africaine 	................................... 6.5 
Other 	-Autrea 	prBts 	........................ 1,168 Other Asia -Autres 	pays 	d'Asie 	............... 108.8 
Chartered banks personal loans - Banques a India 	- 	lode 	.................................. 5.3 

charte, 	prBts 	personnels 	.................. 6
' 
 564 Japan 	-Japon 	................................. 73.6 

Quebec savings bank loans - Banques d'épargne People's Republic of China - République 
du 	Québec, 	prBts 	.......................... 30 populaire 	de 	Chine 	.......................... 17.0 

Life insurance companies policy loans - Oceania 	-Océanje 	............................. 12.0 
PrBts sur polices d'assurances-vie 790 Australia 	-Australie 	......................... 8.7 

Department Stores -Grands magasins 676 South America -Amerique du Sud 	............... 36.8 
Furniture and appliance stores -Magasins 

de meubles et appareils électriques 171 

Vénézuela 	..................................... 
Central America and Antilles -Américlue 

13.0 

Sub-total - Total 	partiel 	.................. 10 784 centrale 	et 	Antilles 	........................ 29.8 
Mexico 	-Mexique 	.............................. 8.0 
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S 

II. - Concluded - fin 

TABLE -TABLEAU 2. 	 July -JuilIet 1972 
Merchandise Imports, major countries and 
areas - Importations de merchandises, 
principaux pays et prtnctpales regions 

($ '000 ,000) 

All 	countries 	- bus 	pays 	..................... 1,409.9 
United States 	- Etats-Unis 	.................... 934.7 
United Kingdom - Royaume-Uni 	.................. 73.6 
All other countries -bus autres pays 401.6 
Western Europe - Europe occidentale 	........... 221.8 
European Cousnon Market - Marché cousaun 

européen.................................... 102.8 
Belgium and Luxembourg - Belgique at 

Luxembourg.................................. 7.5 
France ....................................... 23.4 
West Germany - Republique fédCrale d

.
Allemagne 44.1 

Italy 	- 	Italic 	................................ 19.6 
Netherlands 	- Pays-Bas 	........................ 8.3 
Eastern Europe - Europe orientale 	............. 12.4 
Middle East 	-Moyen-Orient 	.................... 15.4 
Iran.......................................... 1.2 
Saudi-Arabia -Arabic aaoudite 	................ 6.3 
Other Africa -Autres pays d'Afrique 19.3 
Other Asia - Autres 	pays 	d'Asie 	............... 121.2 
India 	- 	Inde 	.................................. 4.3 
Japan 	- 	Japon 	................................. 82.4 
Oceania 	- Oceanic 	............................. 22.0 
Australia 	- Austrajie 	......................... 17.8 
South America -Amerique do Sud 	............... 45.8 
8r57.il 	- 	BrCsil 	............................... 4.6 
.'.n7uela 	..................................... 33.5 

rat America and Antilles - Amerique 
ntrale 	St 	Antilles 	........................ 17.5 

- Jamaique 	............................ 1.8 
'iriands Antilles -Antilles n&erlandajses 1.9 

SECTION 13. 

	

TABLE -TABLEAU 1. 	 August 	-Aoflt 1972 
Bank of Canada - Banque du Canada 

($ '000.000) 

Assets - Act if 
Government of Canada direct and guaranteed 

securities - Valeur directes et garanties 
do gouvernentent du Canada 

	

Treasury bills - Bone du TrCsor ........... 	874.2 
Other maturities - Autres échCances 

	

3 years and under - 3 ans et meins ...... 	2,035.2 
Over 3 years to 5 years - Plus de 3 ans 

	

jusqu'l 5 ans ......................... 	883.3 
Over 5 years to 10 years - Plus de 5 

	

ens jusqu'l 10 ens .................... 	515.2 

	

Over 10 years - Plus de 10 ans .......... 	893.2 

	

Total................................... 	4,326.8 

	

Total..................................... 	5,201.0 
Bankers' acceptances - Acceptations 

	

bancaires ............................... 	3.0 
Advances to chartered and savings banks - 

Avances aux banques A charte et d'epargne 
Foreign currency assets - Actif en devises 

	

étrangères .............................. 	294.9 
Investments in I.D.B. - Placements A is 

	

B .E.I ................................... 	556.6 
Cheques on other banks - Cheques sur 

	

d'autres banques ........................ 	65.9 
Net aunt of govt. of Canada its in 

process of settlement - Effets du gou- 
vernement canadien en coors de compensa- 
tion (nets) 	............................. 	59.3 

\ccrued interest on investments - IntérBt 
couru aur lea titres en portefeuilles 	 91.0 

\ll other accounts - Toua autres comptes 	27.3 

Total assets or liabilities - Total de 
i'actif 	ou 	du 	psssif 	.. ........ . ......... 6,299.2 

Liabilities - Passif 
Motes in circulation - Total - Billets en 

circulation 	............................... 4,374.6 
Held by chartered banks - DCtenus par lea 

banques 	A 	charte 	........................ 650.7* 
Held by other -Détenus par d'autres 3,731.7* 
Canadian dollar deposits - DépZts en dollars 

canad tens 
Government of Canada - Coverrtement du 

Canada 	.................................. 85.6 
Chartered banks - Banques B charte 1,565.6 
Government of Canada enterprises - RCgies 

du gouvernement 	canadien 	................ . -5 
Foreign central banks and official institu- 

tions - Banques centrales et organisines 
officiels 	étrangers 	....................... 31.4 
Other 	- Autres 	............................ 13.0 

Foreign currency liabilities - Psssifs en 
devises 	étrangCres 	........................ 32.5 

All other liabilities - Autres postes du p55- 
sif 
Bank of Canada cheques outstanding - Ché- 

ques de Ia banque du Canada en circulation 125.6 
All other accounts -Autres posies 71.3 

* July - Juillet 1972. 

TABLE -TABLEAU 2. 	 July -Juillet 1972 
Canadian chartered banks - Banquea B 
charte du Canada 

($ '000,000) 

Canadian cash reserves and liquid assets - 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canad tens 

Total cash reserves actual 1-15 - Total des 

	

réserves-encaisse actuel 1-15 ............... 	2, 313* 
Total cash reserves actual 16-31 - Total des 

	

reserves-encaisse actuel 16-31 .............. 	2.307* 
Canadian dollar statutory deposits - Dép8ts an 

	

dollars canadiens sujers aux reserves ....... 	37,696* 
Average cash reserve ratio() actually held 

1-15 -7. moyen des réserves-encaisse 

	

actuellement détenu 1-15 .................... 	6.14* 
Average cash reserve ratio(7,) actually held 

16-31 - ? moyen des réserves-encaiaae 

	

actuellement détenu 16-31 ................... 	6.12* 
Liabilities - Pass if 

Canadian dollar deposits - Dépts en dollars 
caned tens 
Government of Canada - Couvernement do 

	

Canada .................................. 	949 
Provincial governments - Gouvernements 

	

provinciaux ............................. 	795 
Personal savings - pargne person- 

	

nelle................................... 	19,560 

	

Other notice - Autres préavjs ............. 	8,159 

	

Other banks - Autres banques .............. 	444 

	

Public demand - A vue do public ........... 	8,705 

	

Total..................................... 	3.8,612 
Advances from Bank of Canada - Avances de Ia 

Banque du Canada .......................... 
Acceptances , guarantees and letters of 

credit - Acceptations, garanties et 

	

lettres de credit ......................... 	1,841 
All other liabilities - Tout autre 

	

passif.................................... 	401 
Debentures issued and outstanding - "DCb*n- 

	

tures' Cmises et en coors ................. 	335 
Accumulated appropriations for losses - 

	

Reserves pour pertes ...................... 	692 
Shareholders equity - Part des 

	

act ionnaires .............................. 	1,745 
Total Canadian liabilities -Total, passtf 

	

caned ten .................................. 	43,632 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Concluded - SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES - fi c 	 a 
SECTION 13. - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 2. - Concluded - fin 	July - Juillet 1972 

Assets -  Actif 
Bank of Canada deposits and notes - Banque 

du Canada, depots et billets .............. 
Canadian day-to-day loans - PrBts canadiens 

au jour le jour ........................... 
Treasury bills - Bong du trCsor ............. 
Government of Canada direct and guaranteed 

bonds - Obligations fCdCrales directes et 
garanties 
3 years and under - 3 ens et moms ........ 
Over 3 years - Plus de 3 ens .............. 

Net foreign assets - Avoir en devises 
dtrangères (net) ............................ 

Loans in Canadian currency - Pr8ts en 
monnale canadienne 
Call and short - A vue et a court terme ..... 
Provincial-municipal - Provtnciaux - 

municipaux ................................ 
Grain dealers - Ndgociante en grains ........ 
Canada savings bonds - Obligations 

d'épargne du Canada ....................... 
General loans - Prts généraux .............. 
Total loans - Total des prêts ............... 

Insured residential mortgages - }lypothèques 
assurdes sur habitations .................... 

Other residential mortgages - Autres pr8ts 
hypothdcaires ............................... 

Other Canadian securities - Autrea valeurs 
cansdiennes 
P?ovmncial-municipal - Provinciales- 

municipales ............................... 
Corporate - De sociétés ..................... 

Canadian dollar items in transit (net) - Ef- 
fets en dollars canadiens en transit (net) 

All other assets - Tout autre actif ........... 
Total Canadian and net foreign assets - Total, 

actif canadien et Atranger (net) ............ 

* August - AoOt 1972. 

rABLE - TABLEAU 3. 	August - AoOt 1972 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits —Monnaie hors des banques et d6p8ts 
dans lea bangues B charte 

($'OOO,OOO) 

Currency outside banks - Monnaie hors 
banques 
Notes 	- 	Billets 	............................. 3,691 
Coin 	—Monnaie 	.............................. 500 
Total 	....................................... 4,191 

Chartered bank deposits - Ddpôts dana lea 
banques B charte 
Government of Canada - Depots du gouverne- 

ment 	du 	Canada 	............................ 932 

Personal savings - Dépts d'dpargne 
personnels 	................................19,141 

Non-personal term and notice - DdpBts non 
personnels A terme et sur avis ............8,880 

Demand - DApts B vue ....................... 7,735 
Total .......................................37,093 

Currency and chartered bank deposits —Monnaie 
et dApts des banques B charte 
Total 	.......................................41,284 
Held by general public - Ddtenus par le 

public 	....................................40,351 

TABLE - TABLEAU 8. 	 August - Aotit 
Index numbers of security prices, main groups - 
Indices du cours des valeura mobililres, prin- 
cipaux groupes (1961-100) 

Common stocks - Actions ordinaires 
Investors index, 116 stocks - Indices des 

portefeuillistes , 	114 actions 	............. 182.2 
Total industrials , 80 siocks - Indices in- 

dustriels, 	total, 	80 actions 	............ 188.8 
Utilities , 20 stocks - Services publics 

20 	actions 	.............................. 157.1 
Finance, total, 14 stocks - Finances, total, 

14 	actions 	.............................. 187.8 
Mining index, total, 24 stocks - Indice mi- 

niers, 	total, 	24 	actions 	.................. 116.3 
Base metals , 18 stocks - MCtaux co1ns 

18 	actions 	.............................. 112.0 
Golds, 	6 stocks —Or, 	6 actions 	........... 126.0 

Preferred stock index total, 24 stocks - In- 
dice des actions privitegiees, total, 24 
actions 	................................... 72.5 

2,232 

298 
2,862 

1,599 
2,836 

43,632 

1,974 TABLE —TABLEAU 6. 	2nd QIr. - 2e trim. 	1972 
2,226 Benefit payments of all life insurance 

companies - Prestationa versAes par Is 
- 397 totalitC des soctCtés d'assuranco-vie 

($000,000) 

720 Under life insurance - Total - En vertu 
d'assurance-vie 	............................. 256.05 

1,015 Death and accidental death claims - Rdclama- 

640 tions pour ddcBs et morts accidentelles 	... 114.85 
Disability benefits (income payments) - In- 

75 validité 	(versements 	de rente) 	............ 4.84 
22,263 Matured endowments —Dotations échues 18.64 
24,713 Surrender values - Valeura de rachat 59.74 

Dividends to policy holders - Bénéfjces 

2,106 verses 	aux 	assures 	........................ 57.99 
Total annuities - Total en vertu de rentes 	. . .. 61.28 

798 Total payments to policyholders and 
beneficjairies - Total des versements aux 
détenteurs de polices et bAnAfictaires 
All 	policies 	- Toutes 	polices 	............... 317.33 

975 Individual - Polices 	individuelles 	.......... 206.04 

1,411 Group - Polices 	de 	groupe 	................... 111 
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